
 
 
 
 
 
 

यस अÚयायका मल पदहǾू : यǓम[या २३:२४,१५, यǓम[या 
२०, ूǐरत े २:३७, अáयब ु ३, यǓम[या १८:१-१०,१८-२३। 

यस अÚयायको मल सार पदू : “ह ूभे ,ु तपाɂल मलाई धोका े
Ǒदनभयो। म त धोकामा परɄु : तपाɂ मभÛदा बǓलयो हनहÛछु ुु , र 
तपाɂ अǓडक हनभयो। तर मचाहȣ ǑदनǑदन ु ु U ै हाँसोको पाऽ बनको े
छ। सबल मलाई िजःÈयाउछन वा हǒपएर बाण हाÛछन।ु ् ्ै े ेँ " यǓम[या 
२०:७ ǾपाÛतǐरत।  
    लामो समयसàम यशलाई Ǔबँ वाे ू स गरर ǒहÔन र उहाँको े ेँ
इÍछा पालन गनȶ माǓनसहǾको जीवन सधɆ सिजलो र सरि¢त ु
हÛछन भǏ ेअनभव ǓतनीहǾल गरका हदनन। ु ु् ु ्े े ँ ै यशलाई Ǔबँ वाे ू स 
गâ यो भÛदमा सब करा Ǒठक हÛछ भǏे ÊयारÛटȣ छन। हामीलाई ै ै ैु ु े
यो भǓनएको छ, “यशमा रहर भƠको जीवन Ǔबताउन चाहन े े े ेू
सबल सतावत खÜनपनȶछ।ै े ु " (२ Ǔतमोथी ३:१२)। यो Ǔततो 
स×यलाई यǓम[याल आफल भोÊन Ǔसǒकरहका Ǔथए। े े ेै  
     फǐर ×यस वखत जब हाे ै मी अनकɊ सकƴमा गिळरहका े ें ु
हÛछɊ यǑद हामीमा परमँ वु े रूǓत अगाढ र अटल आःथा तथा 
ǒवँ वास छ भन हामील भोगीरहका सघष[लाई फराǒकलो तǐरकाल े े े ें
हनȶछɊ र हाॆो जीवनलाई सिजलसग ढãन ǑददनɊ। ×यसको अथ[ े ै ैँ ँ
जब हामी अनिचत र अÛयायको चपटामा पदा[ तब हामीहǾु े को 
जीवन अनथ[ भएको र यस ससारमा िजउनको उƧेंय बकार छ ं ु े
भǏे उदाǓसन मनिःथǓतमा पनȶछनɊ जन परमँ वै ु े रलाई निचǏे र 
ǒवँ वास नगनȶहǾ सिजलसग ×यस उदाǓसन पǐरिःथǓतमा ै ँ
फǓसरहको पाइÛछ।े  

५ अगमवƠाले भोÊनपुरेका अझ अगमवƠाले भोÊनपुरेका अझ 
बढȣ सÌकƴहǽबढȣ सÌकƴहǽ  
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     अनकɊ ूǓतकल पǐरिःथǓतको सामना गन[पदा[ ×यसलाई े ू ु
हामील जीे वनको ठलो िचऽको एक भागमाऽ भएको हामी महसस ू ु
गनȶछɊ र ज भएतापǓन परमँ वे े रल हामीूǓत फलाउनभएको े ै ु
आशाबाट ǓबचǓलत हनछनɊ। बत[मान Ǔबःमय पǐरिःथǓतमा ु े ै
परमँ वे रूǓतको £ानल हामीमा बल Ǔमãन सÈछ। बला बलामा े े े
आÝनो कƴमा आखा गाǓडन पÊदा परमँ वँ ु े रको भलाईको बारमा े
ǓबसȶतापǓन उहाँको बहत योजनाको बारमा यǓम[यालाई थाहा ृ े
Ǔथयो। 
 
१. परमूभ परमँ वु े रतफ[  Ǔबँ वास तथा भर नपरका पजारȣ र े ु
अगमवƠाहǾ  
    ऐǓतहाǓसक पǐरूआयमा हामी यहदाबाट धर टाढा छɊ। े ेू ै
×यǓतमाऽ होइन, सामािजक र साकंǓतक पǐरवशमा पǓन हाृ े मी 
यǓम[याको समयकालभÛदा अलग छɊ जसल गदा[ उनको समयमा ै े
क भइरहको Ǔथयो सो बÐन हामीलाई सिजलो छन। यहदाका े े ु ै ू
माǓनसहǾको Ǔबǽƨमा परमँ वे रल उÍचारण गन[भएको कठोर े ु
ौाप, चतावनी र धिàकलाई बाइबलमा लिखएको अनसार े े ु
सरसरती पÕदा उहाँ कःतो झरǍ ǐरसाहा, खॐो तथा असमझदारȣ 
र ूǓतशोधको भावनाल मःत हनभएको परमँ वे ेु ु र रहछ भनर हामी े े
ठाÛदछɊ। तर बाइबललाई हãका Ǿपमा पÕदा परमँ वे रको 
बारमा अबझे ु , अपग वा गलत £ान पाउन तǐरका माऽ हो। तर ु े
परानो करारल परमँ वु े े रको बारमा ज ूकट गǐरएको Ǔथयो नयाँ े े
करारल पǓन ×ये हȣ दखाएको पाइÛछे : सàपण[ मानव जगतलाई ू
परमँ वे रल अǓत माया गन[हÛछ र ǓतनीहǾल  मिƠ पाउन भǏ ेे ेु ु ्ु
उहाँको चाहना हो तर कसको åयिƠगत आ×मǓनण[यको ै
िखलाफमा उहाँल जबरजःती कसलाई पǓन ःवग[मा धकãनहǏ। े ेै ु ु
हामीहǾको गलत जीवनलाई पǐरवत[न गǐर असल जीवन 
Ǔबताइयोस भनर परमँ वे े रल गन[भएको आƾानलाई हामील े ेु
ल×याउन चाƻɊ भन ×यो बाटो अपनाउन ःवतÛऽता उहाँल े े े
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हामीलाई Ǒदनभएको छ। तर पाप तथा अधम[को जीवनल हामील ु े े
पाउन नǓतजा र अǓमम चतावनीलाई ववाःता गन[हǏ भनर हामील े े े े ेु ु
सàझन पछ[।ै  
     कहȣे  कःता कःता दƴ तथा अधमȸ ǒबयाकलापहǾमा ु
यहदाका माǓनसहǾ फǓसरहका Ǔथए र ǓतनीहǾलाई सàहाãन ू े
परमँ वे रल ूयास गǐररहनभएको Ǔथयोे ु ? दƴ कामहǾलाई पोसाउद ु ँ ै
लजाँदा ǓतनीहǾको नǓतजा कःतो खराब हनछ भनर यǓम[याल ै ु े े े
गरका कहȣ भǒवंयवाणीहǾ कःता Ǔथएे े ? हन[होसे ु :् “14 
यǾशलमकाे  अगमवƠाहǾमा चाǒहँ मलै े कहȣे  अǓत िघनलाÊ दो 
कराु  दखकोे े  छ।ु  ǓतनीहǾ å यǓभचार गद[छन ्, र झटोू  चालमा 
चã छन ्। खराब गनȶहǾका हात ǒयनीहǾ बǓलया पाद[छन ्। यसलै े 
कोहȣ पǓन आÝ नो दं टु तादिखे  फकɍ दन।ै  ǓतनीहǾ सबै मरोे  Ǔनिà त 
सदोमझɆ, यǾशलेमका माǓनसहǾचाǒहँ गमोराझɆ छन ्।＂ 15 
यसकारण ती अगमवƠाहǾका ǒवषयमा सव[शिƠमान ् परमूभ ुयसो 
भÛ नहुÛ छु : “म ǓतनीहǾलाई ऐरले  ुखवाउनछु ुे , र ǒवष हालकोे  पानी 
ǓतनीहǾलाई ǒपउन Ǒदनछुे, ǒकनभन ेयǾशलमकाे  अगमवƠाहǾबाटै 
दशभǐरे  ईँ वरहȣनता फǓलएकोै  छ!”  यǓम[या 23:14-1५,  “26 
“मराे  ूजाका बीचमा दं टु  माǓनसहǾ छन ्। पÛ¢ी का 
िशकारȣहǾजः तै ǓतनीहǾ ढǒकबः छु न ्। माǓनसहǾलाई पबन 
ǓतनीहǾ पासो थाÜ छन ्। 27 चराहǾले भǐरएका ǒपजराझɆँ  
ǓतनीहǾका घरहǾ छलले भǐरएका छन ्। ǓतनीहǾ धनी र 
शिƠशालȣ भएका छन ्। 28 ǓतनीहǾ मोटाएर िचã ला-िचã ला 
भएका छन ्। ǓतनीहǾका दं टु  कामको सीमा छन।ै  टहराु ु -
टहरȣहǾकोु ु  भलाइ होस ् भनी ǓतनीहǾ Ǔतनको Û याय गǐरǑददननँ ै  ्। 
ǓतनीहǾ दǐरिहǾका हकको र¢ा गदȷनन ्। 29 के यसको Ǔनिà त 
म ǓतनीहǾलाई दÖ ड नǑदऊँ? अǓन के यः तो जाǓतमाǓथ म साटो 
नǓलऊँ?” परमूभ ु भÛ नहुÛ छु । 30 “यस दशमाे  डरलाÊ दो र 
बीभ× स काम भएको छ। 31 अगमवƠाहǾ झटू  अगमवाणी 
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कहÛ छन ्। पजाहारȣहǾू  आÝ नै अǓधकारले शासन गछ[न ्। अǓन 
मराे  ूजाचाǒहँ यः तै हनु ǽचाउछनँ  ्। तर आिखरमा ǓतमीहǾ के 
गनȶछौ?”  यǓम[या 5:26-31। 
     आÝना जनहǾ कःतो ॅƴ पǐरिःथǓतमा पन[ ǽचाए भनर े
परमँ वे रल यहाँ ूःतत गन[भएको शोक गाथा कवल सानो े ेु ु
उदाहरणमाऽ हो। पजारȣ तथा पिÖडतहǾ र अगमवƠाहǾ दव ु ु ै
नािःतक तथा ईँ वरहȣन हनपगका Ǔथए। पजारȣहǾ परमँ वु ु ुे े रका 
ूǓतǓनǓधहǾ हनपनȶमा र अगमवƠा तु ु था धम[शाƸका पिÖडतहǾ 
परमँ वे रका मखपऽहǾ हनपनȶमा कसरȣ ॅःत र पǓतत हन पगछ ु ु ुु ु े
भनर सोÍन पǓन नǓसǒकन अवःथा Ǔथयो। र यǓम[याल सामना े े े
गन[परका अनकɊ समःया तथा कƴहǾमा ती कवल सǾमाऽ ु ुे े े
Ǔथए। 
     उपरोƠ पदहǾमा ूःतत गरका खराब चǐरऽहǾु े  ǒवǓभǏ 
खालका छन। धाǓम[क गǾ तथा अगवाहǾ माǓनसहǾको साम ् ु ु ु
ढɈगी बनर परमँ वे े रलाई ×याÊने, आफहǾमाऽ होइन ǓतनीहǾल ू े
अǾहǾलाई पǓन दƴ काम गन[ उÈसाउन नीǓतलाई अबलàबन ु े
गरका Ǔथए ताकȧ कोहȣ पǓन आÝनो दƴ आचरणबाट फǒक[ एर े ु
असल होस ् (यǓम[या २३:१४)। परमँ वे रको इÛसाफको बारमा े
चतावनी पाएताǒप उहाँल कहȣ गन[हǏ भनर अगमवƠाहǾल े े े े ेु ु
माǓनसहǾलाई ǒवँ वःत बनाएका Ǔथए। परमँ वे रबाट टाढा 
भएतापǓन टहराको ःयाहार र गǐरबहǾको प¢मा बोãनपनȶ ु ुु
उहाँको आƾानलाई ती इॐाएलका माǓनसहǾल Ǔबसȶका Ǔथए े
(यǓम[या ५:२९)। परमँ वे रको सा¢ी बǏुपनȶ राƶ हरतरहबाट 
उहाँको साम पǓतत बनका Ǔथए। ु े  
    बाइबल भǐर र ǒवशष गरर परानो करारमा भǒवंयवाणी े े ु
गरका पःतकहǾल परमँ वे े ेु रबाट टाढा गएकाहǾ फक[ न उहाँल े
चाǒहरहको लखा राखका छन। ×यसको अथ[े े े ् , माǓनसहǾ जǓतसक ु ै
दƴु काम गरतापǓने , पǓतत हन पगकातापǓन परमँ वु ु े े रल आÝनो े
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सदाशयता दखाएर ¢मा Ǒदने , Ǔनको पान[ र पनःथा[पना गन[ ु
चाǒहरहनहÛछ। यǑद माǓनसहǾल परमँ वु ु े े रको आवाजलाई 
ल×याइरहभन ×यसको लाǓग भोÊनपनȶ नǓतजामा उहाँल गनȶ क ते े े ेु ?  
 
२. काठको ǑठǍुरोमा यǓम[या    
      परमँ वे रका अगमवƠा वा उहाँको सÛदश सनाउनहǾको े ेु
काम उहाँल Ǒदनभएको सÛदश माǓनसहǾलाई सनाउन हो। ै े े ेु ु
ǓतनीहǾ परमँ वे रका आवाज हन तर साधन होइन अथा[त कǓत ु ्
जनाल सन वा सनन भनर ǓगिÛत गनȶ काम ǓतनीहǾको होइन। े े े ेु ु ्
ूायजसो अगमवƠा वा परमँ वे रका सÛदशवाहकहǾल सनाएका े े ु
वचनहǾलाई ǓतनीहǾको समयमा महण गनȶहǾ थोरमाऽ हÛछन। ै ु ्
×यसको ÏवलÛत उदाहरण नोहालाई Ǔलन सÈछɊ। उनल ूचार े
गनȶ समयमा ससारको जनसÉया हामीहǾलाई थाहा नपाएतापǓन ं ं
उनको बवनलाई अǓधकासं माǓनसहǾल वाःता नगरको पाइÛछ। े े
ǒकनभन ते लुना×मक Ǿपमा हदा[ हामी यो Ǔनँकष[ Ǔनकाãन सÈछɊ े
ǒक जहाजमा नपःन माǓनसहǾको तलनामा जहाजमा पःनहǾ थोर े ेु ै
Ǔथए। बाइबलमा लिखएको समःत धाǓम[क इǓतहासमा ×यस े
खालको ढाँचा सःकार भएको पाइएको दिखएको छ।ं ै े  

जब यǓम[याल परमँ वे े रको वचन माǓनसहǾलाई सनाए ु
माǓनसहǾको ूǓतǒबया कःतो Ǔथयो? हन[होस यǓम[या े ु ् २०:१-६ 
"1 यǓम[याले यी कराहǾकोु  अगमवाणी गǐररहकाे  जब परमूभकोु  
मिÛ दरका मÉ यु  अǓधकतृ  इà मेरका छोरा पजाहारȣू  पशहरलू े सनु,े 2 
तब पशहरलू े यǓम[या अगमवƠालाई ǒपɪ न लगाए र परमूभकोु  
मिÛ दरमा बÛ याे मीनको माǓथã लो ढोकामा भएको Ǒठगरोमाँ ु  
हाǓलǑदए। 3 भोǓलपã ट जब पशहरलू े यǓम[यालाई Ǒठगरोबाटँ ु  
Ǔनकाले तब यǓम[याले Ǔतनलाई भन,े “परमूभलेु Ǔतॆो नाउँ पशहरू  
होइन, तर मागोर-Ǔमः साबीब (चारǓतर ऽास भएकोै ) राÉ नभुएको 
छ। 4 ǒकनǒक परमूभ ुयसो भÛ नहुÛ छु : ‘Ǔतमीलाई Ǔतॆो आÝ नै 
Ǔनिà त र Ǔतॆा सबै ǓमऽहǾका Ǔनिà त म एक ऽासको पाऽ 
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तã याु उनछ।े ु  ǓतनीहǾ आÝ ना शऽहǾकाु  तरवारले Ǔतॆ ैआखाकाँ  
सामÛ नु  े माǐरनछने  ्। म यहदालाईू  बǓबलोनकोे  राजाको हातमा 
सिà पु Ǒदनछुे, जसले ǓतनीहǾलाई कदै  गररे  बǓबलोनमाे  लजानछै े , 
अथवा ǓतनीहǾलाई तरवारले मानȶछ। 5 म यस सहरका सबै 
धन-सà पिƣ ǓतनीहǾका शऽहǾकाु  हातमा Ǒदनछुे– × यसका सबै 
उ× पादन, × यसका सबै बहमã यु ू  वः तहुǾ र यहदाकाू  राजाहǾका 
सारा धन-दौलत। उनीहǾले ती सबै लɪू  का माल ः वǽप 
बǓबलोनमाे  लानछने  ्। 6 अǓन हे पशहरू , Ǔतमी र Ǔतॆो घरमा बः न े
सबै कदȣै  भएर बǓबलोनमाे  Ǔनवा[Ǔसत हनछनु े ,् Ǔतमी र Ǔतॆा सब 
ǓमऽहǾ, जसलाई Ǔतमीले झटाू  अगमवाणी बोलका Ǔथयोे , सबै 
मनȶछौ र × यहȣU गाǓड़नछौ।े ＂ 
   यǓम[याल परमँ वे े रका क क भǒवंयवाणीहǾ े े
माǓनसहǾलाई सनाए जसल गदा[ उनल ×यस उÍच ु े े
पदाǓधकारȣबाट सतावतको सामना गन[ पâ योु  भǏे करा बÐन ु ु  
यǓम[या १९ अÚयाय पर पÕनपछ[। तपǓन उनल गरका ू ुै ै े े
भǒवंयवाणीका कहȣ अंशहǾ यस ूकारका छने :् परमँ वे रल यस े
सःथानमा दƴ कराहǾलाई ãयाउन Ǒदनहनछन ु ु ु ्ु े (यǓम[या १९:३), 
उहाँल ती माǓनसहǾलाई तरवारल ह×याे े  गन[ Ǒदनहनछ र ु ु े
ǓतनीहǾका शǐररलाई चरा र पशहǾलाई Éवाउन Ǒदनहनछ ु ु ु े
(यǓम[या १९:७) र ×यǓतमाऽ होइन माǓनसहǾल एक आका[का े
मास खाएर नरभ¢ी हन Ǒदनछन ु ्ु े (यǓम[या १९:७)। 
   यःता माǓनसको मनलाई भयाभव भǒवंयवाणी सǏ कोहȣ ु
नचाहन ःवभाǒवक हो तर दशको एक उे ेै Íच पदाǓधकारȣ भएको 
हिशयतल Ǔबशष गरर पाशर ǽƴ हन उसको अǓधकार भएको ै े े े ु ुु
Ǔथयो भनपǓन हÛछ। अǾ माǓनसहǾ जःत उसको सǾको े ु ै ु
ूǓतǒबया यǓम[याको सÛदशलाई अँ वीे कार गरका Ǔथए। े
आफहǾमाǓथ Ǔबपƣी आउन जःता ऽǓसत सÛदश कःल सǏ ू ुे े े
चाहÛछ र? पाशरल आफल ु ूे े पाएको अǓधकारलाई उपयोग गरर े
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परमँ वे रको सÛदशवाहकलाई सजाय Ǒदन गलत Ǔथयो। े ँ ु
×यसबलाको चलन अनसार पाशरल यǓम[यालाई ǒपटन लगाए े ेु ु
(åयवःथा २५:१-३)। अकȾ Ǒदन यǓम[या Ðयालखानाबाट छट तर ु े
उनल आफल पाएको बइÏजत र ǒपडा सहन सकन र उनल े े े े ेू
यहदा अथा[त इॐाएलमाǓथू ्  पाऽ होइन पाशर र उनको पǐरवारक ु ै
ǓबǾƨमा ǓनरÛतर Ǿपमा भǒवंयवाणी गǐररह। कहȣ समयपǓछ न े े ै
पाशर र उनको पǐरवारल यǓम[याल भनक अनसार दग[ती खÜन ु ु ु ुे े े ै
परको Ǔथयो। ǓतनीहǾलाई Ǔबदशी शऽहǾल यƨबÛदȣ बनाएर े े ेु ु
Ǔसबȧमा बाधँर लगका Ǔथए। परमँ वे े े रको वचन नसǏेु  र उहाँका 
पǒवऽ जन तथा सÛदश सनाउनहǾलाई कƴ ǑदनहǾको गती े े ेु
कःतो हनरहछ भǏे भयानक उदाहरणलाई कसल पǓन ु े े ेै
पÛछाउनहदन। बǓबलोन अथा[त आधǓनक इराकलाई पलाएन हन ु ् ुु ुँ ै े े
दश भनर पǒहलो पãट यहȣ उãलख गरको हामी पाउछɊ। े े े ेU ँ
(यǓम[याको पःतकका अÚयाय तथा अु Úयायमा उãलिखत अंशहǾ े
बमवƨ Ǿपमा लिखएको छने ै )। 
    तपाɂको Ǔबǽƨमा कसल बोलको करा तपाɂ आफल न ै ैे े ेु ू
सǏुभएको भए तपाɂको ूǓतǒबया कःतो हन Ǔथयो होलाु ु े ? 
सोÍनहोस। परमँ वु ् े रको वचन सनर कःतो ूǓतǒबया हनपनȶमा ु ुे ु
तपाɂबाट क हन जानǓथयोे ेु ? सोÍनहोस। यस सÛदभ[मा ूǐरत ु ् े
२:३७लाई सàझनहोस ु ् "37 यो कराु  सनरु े  ǓतनीहǾको ǿदय 
ǓछयाǓछया भयो, अǓन पऽसु र अǾ ूǐरतहǾलाईे  ǓतनीहǾले भन,े "ए 
भाइ हो, हामीले के गनȶ? "  
 
३. यǓम[याको हाडǓभऽ जǓलरहको अÊनीको Ïवालाे   
      यǓम[याल पाशर र राƶकोे ु  Ǔनिàत बोलका आघात पानȶ े
कठोर, ǽखो बचन आÝनो Ǔथएन। उनलाई ǑठÌमोमा राखर े
थǓनएको कारण अ×यÛत आपƣी जनाएर रȣसल चर भएर बोलका ु ुे े
बचन Ǔथएनन। तर ती वचनहǾ परमँ व् े रको आÝन Ǔथयो जन ै ु
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माǓनसहǾको साम ǓतनीहǾको भǒवंयलाई उदाǍ पादȷ बोलका ु े
Ǔथए। 
    तर ×यसपǓछ यǓम[याल ज बोल ×यो उनको आÝनो Ǔसधा े े े
ǿदयबाट न बोलका Ǔथए। ×यसलाई पǒवऽ आ×माको ूरणाƮारा ै े े
लिखएका Ǔथए। यǓम[याल åयƠ गरका कǽण िच×कार मानव े े े
Ǔभऽ भएको आवाज Ǔथयो। आफलाई मन नपनȶ ूǓतकल ू ु
पǐरिःथǓतमा आफ परकोल यǓम[याल आफमा भएको ǒपडा ू ूे े े åयƠ 
गरका Ǔथए।े  
    यǓम[या २०:७-१४मा यǓम[याल क भǓनरहका छने े े ,् 
पÕनहोस। उनको र हामीहǾको आÝन मानवता तथा मानव ु ् ै
भावना वा मनिःथǓतलाई ती पदहǾल कसरȣ åयƠ गरका छने े ?् 
हन[होसे ु :् "7 हे परमूभ,ु तपाɃले मलाई धोका Ǒदनभयोु , र मलेै 
धोका खाए।ँ तपाɃले मलाई िज× नभुयो र तपाɃ ममाǓथ ǒवजयी 
हनभयो।ु ु  Ǒदनभǐर नै म हाँसोको पाऽ बनɅ, सबले मलाई ठʣा 
गछ[न ्। 8 जब-जब म बोã छु, तब-तब सा॑ो सोरले कराएर 
“उपिव र सव[नाश भयो＂ भनी म घोषणा गछ[।ु  यसलै े परमूभकोु  
वचनले Ǒदनभǐर नै मलाई ǓनÛ दा र िखसी ã याएको छ। 9 तर “म 
उहाँको चचा[ गनȶछनै ,ँ म फǐरे  कǒहã यै उहाँको नाउमाँ  बोã नछेनै ＂ँ 
भनी यǑद म भÛ छु भन ेउहाँको वचन मरोे  ǿदयमा जǓलरहकोे  र 
मराे  हʨीहǾमा थǓनराखकोु े  आगोजः तो हÛ छु । × यसलाई Ǔभऽ 
रोǒकराÉ दा म थǒकत हÛ छु ु , साँÍ चै म × यो थाà नै सिÈ दन।ँ 10 
धरले ेै  कानखसीे ु  गरकाे  म सÛ दु छु, “ऽास चारǓतरै  छ! × यसको खबर 
गरɋ! × यसको ǒवǽƨमा खबर गरɋ।＂ मराे  सबै ǓमऽहǾ यसो भÛ दै 
मरोे  पतन पिख[रहछने  ्, “शायद × यसले धोका खाÛ छ होला, र हामी 
× यसमाǓथ ǒवजयी भएर साटो फन[े  सÈ छɋ।＂ 11 तर परमूभ ु
एक शिƠशालȣ योƨाझɆ मǓसत हनहÛ छु ुु , यसलै े मलाई सताउनहǾे  
ठसे  खाएर लोɪ नछने  ्। ǓतनीहǾ ममाǓथ ǒवजयी हनछननु े ै  ्। 
ǓतनीहǾ सफल हनछननु े ै  ्, र ǓतनीहǾ सा॑ै लाजमा पनȶछन ्। 
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ǓतनीहǾको अनादर कǒहã यै ǓबǓस[इनछन।े ै  12 हे सव[शिƠमान ् 
परमूभ,ु जसले धमा[× माहǾको जाँच गन[हुÛ छु , जसले ǿदय र मन 
खोतã नहुÛ छु , तपाɃले ǓतनीहǾलाई बदला Ǔलनभएकोु  म हन[े  पाऊँ, 
ǒकनभन ेमलेै मरोे  मƧाु  तपाɃलाई नै सिà पु Ǒदएको छ।ु    
  13 परमूभलाईु  ः तǓुत चढ़ाओ! परमूभकोु  ूशसां  गर! 
उहाँले दǐरिहǾको ूाणलाई दं टु हǾका हातदिखे  
छटाउनहु ु Ûु छ।14 म जÛ मेको Ǒदन ौाǒपत होस ्! मरȣे  आमाले 
मलाई जÛ म Ǒदएको Ǒदन आिशǒषत नहोस ्।"  
   झʣ हदा[ परमँ वे े रूǓत बोǓधत भएर यǓम[याल åयƠ े
गरका भावनाहǾ ईँ वे र ǓनÛदा जःतो दिखÛछ। परमँ वे े रल े
अगाǓड न चतावनी Ǒदनभएको Ǔथयो ǒक उहाँको Ǔनिàत बोãदाै े ु  
उनल ठलो ूǓतरोध तथा ूǓतकारको सामना गन[पनȶछ। तर े ू ु
परमँ वे रल सतक[  गराउनभएक अनसार यǓम[याल कƴको सामना े ेु ुै
गन[पदा[ परमँ वु े रल उनलाई धोका Ǒदनभयो भनर उहाँको घोर े ेु
Ǔबरोध गद[छन। परमँ व् े रमा आÝनो दखसो वा गनासो यसरȣ ु ुे
पोखाउछन ँ ् "जब म बोãछ तब मु ेरो बोलȣबाट ǒहसा र Úवसा×मक ँ ँ
वचनहǾमाऽ ǓनःकÛछन। ×यसल गदा[ माǓनसहǾ मरो ǒवǽƨमा ् ै े े
उÓदछन।्"  

यǓम[या २०:९मा अ×यÛत Ǔनणा[यक तर महǂवपण[ र ू×यक ू े
माǓनसको ǿदय खोतãन वचन åयƠ गरकोलाई हामील क भǏेे े े े ? 
हन[होस े ु ् "9 तर “म उहाँको चचा[ गनȶछनै ,ँ म फǐरे  कǒहã यै उहाँको 
नाउमाँ  बोã नछेनै ＂ँ भनी यǑद म भÛ छु भन े उहाँको वचन मरोे  
ǿदयमा जǓलरहकोे  र मराे  हʨीहǾमा थǓनराखकोु े  आगोजः तो 
हÛ छु । × यसलाई Ǔभऽ रोǒकराÉ दा म थǒकत हÛ छु ु , साँÍ चै म × यो 
थाà नै सिÈ दन।ँ"  
     जब परमँ वे रको वचन माǓनसहǾलाई सनाउथ तब ु ँ े
यǓम[याल ×यसको ूǓतरोधको सामना गन[पदा[ े ु "अब बोãद ै
बोिãदन। म परमँ वे रको Ǔनिàत ूचार गǑदɌन। म चपचाप ै ु
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बःछ।ु " भÛदा उहाँको वचन त उनको ǿदयमा आगोको Ïवाला 
जःत बǓलरहको Ǔथयो। उनका हाडहǾमा परमँ वै े े रको वचन 
दनदनती जǓलरहको े आगोको Ïवाला जःत भइरहको Ǔथयो। ै े
यǓम[याल åयƠ गरका आगोको ूǓतक अ×यÛत शिƠशालȣ छ। े े
जनसक åयिƠगत ǒपडा भोÊन परतापǓन परमँ वु ु ुै े े रको वचनलाई 
लकाइ नराÉ नु े ूण उहाँल बोलाउनभएको भƠको हनपछ[ े ु ुु
(दभा[Êयवस परमँ वु े रल बोलाउनभएको वा ǓनयिƠ गन[े ु ु भुएकोल े
उहाँको ूचारक ह भǏे आ×मǒवँ वाुँ स नहदा कǓत ूचारकल ुँ े
"मलाई Ǔमसनल खटाएको र Ǔमसनमा काम गरकोे े " भǓन 
Ǔमसनमखी भएर काम गद[छन र अवकास भएपǓछ Ǔमसनको ु ्
वÛधनबाट आफ मƠ भएर Ǔमसनको ǒबयाकलापलाई सहयोग ू ु
नगनȶ नीǓत Ǔलएको पाइÛछ-अनवादकको ǒटÜपणीु )। 
     (उपरोƠ सÛदभ[मा आमोस ३:७,८ र १ कोरÛथी 
९:१६मा åयƠ गरका भावनाहǾलाई पढ उपयƠ दिखÛछे े ेु : "7 
Ǔनँ चय नै परमूभ ु परमँ वे रले आÝ ना दास, अगमवƠाहǾलाई 
आÝ नो रहः य ूकट नगरȣकन कहȣे  गन[हÛ नु ु । 8 Ǔसहं  गजȶको 
छ, को डराउदनँ ै ? परमँ वे र बोã नभुएको छ, कसले अगमवाणी 
नबोलȣ छोɬ दनै  र? "  र "16 ǒकनǒक यǑद मलै े ससमाचारु  ूचार 
गरɅ भने × यसमा मलै े घमÖ ड गनȶ कहȣे  कारण छन।ै  ूचार गन[ 
म बाÚ य छ।ु  ससमाचारु  ूचार गǐरन ँभन ेमलाई ǓधÈ कार छ।") 
     यǓम[याल åयƠ गरका भावनाहǾल उनी कःतो सघष[को े े े ं
सामना गǐररहका Ǔथए भनर दखाउदछन। उनको Ǔभऽ र बाǒहर े े े ँ ्
महान अÛतरƮÛध कसरȣ चǒक[ रहका रहको Ǔथयो भनर उदाǍ ् े े े
पाद[छ। आवँयकता परकाहǾलाई दƴबाट उƨार गन[भएकोल े ेु ु
परमँ वे रको ूशसा एक ¢णमा गद[छन भन अकȾ ¢णमा आफ ं ् ूे
जÛमको Ǒदनलाई उनल ौाप Ǒदछने े ँ ।् 
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   अ×यÛत ूǓतकल तथा ǒपडादायी पǐरिःथǓतमा हाॆो जीवन ु
कसमा समǒप[त गनȶ? परमँ वे रको ःतती र हामीहǾको जीवनभरȣ ु
उहाँल दखाउनभएको ूमको Úयान गनȶ ǒक उहाँूǓत बोǓधत हने े े ेु ु ? 
 
४. "म जÛमको Ǒदन ौाǒपत होसे "् 

बाइबलका जǓतसक कठोर आलोचकहǾल एउटा ु ै े
करालाई ःवीकार गनȷपछ[ु : मानव कमजोरȣ, अवगण र ु
दव[लतालाई बाइबलल धाÈदन। Ǔनंकलǋ र पापरǒहत ु े ै
परमँ वे रको पऽको बाहक कǓतपय बाइबलका पाऽहǾको ु े
कमजोरȣ र दोषहǾलाई बाइबलल नलकाई भÛडाफोर गरको े ेु
पाइÛछ। परमँ वे रका सव[साधारण ǒवँ वासीहǾको माऽ नभएर 
अगमवƠा तथा उहाँका ǒूय पाऽहǾको पǓन ǓतनीहǾको मानव 
कमजोरȣलाई बाइबलल उघारको पाइÛछ। ती अगमवƠाहǾल े े े
सवा गरका परमँ वे े े र Ǔसƨ हनहÛØयो तर परमँ वु ुु े रका ती मानव 
पाऽहǾ Ǔसƨ Ǔथएनन। ǓतनीहǾ हामीहǾ जःत Ǔथए जो भीƴको ् ै
धाǓम[कताको आवँयक भएका पापीहǾ जसल ǒवँ वाे सबाट माऽ 
ूाƯ गद[छन ् (रोमी ३:२२)। नोहाको पालादिख पऽस र े ु
×यसपǓछ र अǒहलका ू×यक माǓनस पापको खोट लागकोछ र े े े
हामीहǾको आशा एलन जी ƾाइटल भǏुभएको अनसार े े ु
परमँ वे रकहाँ यसरȣ हामी जानपछ[ ु "ममा कन यःतो गण वा ु ुै
असल धम[कम[ छनै  जसल गदा[ मल मिƠको दावी गन[सÈछ। े ेै ु ु
तर मरो Ǔनिàत ¢मा बǓल हनभएको परमँ वे ेु ु रको Ǔनंखोट थमाको ु
साम म उपिःथत हÛछ। उहाँल न यस ससारमा भएका ु ुु े ै ं
पापहǾबाट मलाई उƨार गन[हनछ। मरो ǓबिÛत यो माऽ छ। ु ु े े ै
यशभीƴको नाउल गदा[ म परमǒपता  परमँ वे े ेू ँ रको साम उǓभन ु
सÈछ। मरो अǓलकǓत मधरो अÛतरǒविÛत सǏ उहाँको कानु ु ुे , 
उहाँको ǿदय जǒहल पǓन खला हÛछन। मरा अǓत े ेु ्ु
आवँयकताहǾ उहाँल न मलाई पâ याे ै ु उनहनछ।ु ु े "- फथ डाट े
वक[ स,् प.ृ १०६बाट ǾपाÛतǐरत। 
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    आÝनो åयिƠगत अनभवल गदा[ अगमवƠा यǓम[याको ु े
मनिःथǓत कःतो नकारा×मक अवःथामा Ǔथयो भनर यǓम[या े
२०:१४-१८मा कसरȣ बताउछनँ ?् हन[होस े ु ् "14 म जÛ मेको Ǒदन 
ौाǒपत होस ्! मरȣे  आमाले मलाई जÛ म Ǒदएको Ǒदन आिशǒषत 
नहोस ्। 15 × यो माǓनस ौाǒपत होस ्, जसले मराे  बाबलाईु  यो 
समाचार Ǒदयो, “Ǔतॆो एउटा बालक, अथा[त ् छोरो जÛ à यो,” र 
Ǔतनलाई खशीु  तã याु यो। 16 × यो माǓनस ती नगरहǾजः तो होस ्, 
जसलाई परमूभलेु दयाǒवना सव[नाश गन[भयो।ु  × यसले Ǔबहान 
ǽवाबासी, र मÚ यǑदनमा यƨकोु  Ú वǓन सÛ नु पुरोस ्, 17 ǒकनभन े
× यसले मलाई गभȷमा मारने , नऽता मरȣे  आमा नै मरोे  िचहान 
हनǓथइनु े  ्, र Ǔतनको गभ[ सधɆभǐर ǒवः ततृ भइरहनǓथयो।े  18 द:ुख 
र अफसोस हन[े  र मरोे  जीवनका Ǒदन लाजमा Ǔबताउनलाई म ǒकन 
गभ[बाट Ǔनः केछु?"  
    यǓम[याल ÞयƠ गरका ǒपडादायी भावनाहǾल अáयबको े े े ु
पǐरिःथǓतलाई याद Ǒदलाउछ जो यǓम[याको भÛदा दग[ती Ǔथयो ँ ु
(हन[होस अáयब े ु ् ु ३)। उनल उठाएका आवाजहǾ परमँ वे े रक ै
इÍछामताǒवक भएको Ǔथयो भनर उनलाई यǒकन भएतापǓन र ु े
जनसक पǐरिःथǓतमा परमँ वु ु ै े र उनको साथमा हनछ भǏे कबल ु े ू
उनल पाएतापǓन जब बत[मान पǐरिःथǓतमा उनल कƴ र ǒपडा े े
भोÊन पदा[ ती ǒपडा र कƴल उनलाई Ǔनलकोु े े  दिखÛछ। स×यको े
बारमा उनको बौǒƨक £ान ज भएतापǓन ×यस स×यलाई उनको े े
कǽण र ǒपडाल छोÜन पगको Ǔथयो।े ेु  
   ूभलाई ǒवँ वाु स गछ[ भǏे उहाँका भƠहǾल पǓन ु े
कǓतपय समयमा ×यःत पǐरिःथǓतको सामना गन[पनȶ हÛछ। ै ु ु
ǓतनीहǾ बाइबल र बाइबलमा भएका अनकन ूे ् Ǔत£ाहǾको 
बारमा बौǒƨकǾपमा पोÉत होला तर दे :ुख, कƴ र ǒपडाको 
सामना गन[पदा[ ती £ानहǾ Ǒदमागको पछाǓड ढकǓलन सÈछ र ु े
ǓतनीहǾको कÛिǒवÛद त×काल भोगीरहका कƴमा जान सÈछ। े ेु
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मानव मǓनिःथǓतको सःकारमा यःतो ूǓतǒबया जनसक म ह भǏे ं ै ैु ु ुँ
यशभƠमाे ू  पǓन हनसÈछ तर ×यसको अथ[ ×यो ठȤक छ भनको ु े
होइन तर ǒपडा भोÊन परमँ वे े रको जनूǓत सवदनशील हनपछ[। ं े ु ु
यǓम[याल åयƠ गरका मानव ǒपडा उनको माऽ नभएर हामी े े
सàपण[ मानव जगतको पǓन हो।ू  

क तपाɂको जीवनमा कƴ भोÊदा यǓम[यल जःत काǽणीक े े ै
भावनाहǾ åयƠ गन[भएको छु ? यǑद ×यःतो अनभवमा तपाɂ पदा[ ु
अकȾ पãट ×यःतो पǐरिःथǓतको सामना गन[पदा[ ×यससग ǓभÔन ु ँ ँ
तपाɂल क ǓसÈनभएको छे े ु ? 
 
५. अगमवƠाको Ǔबǽƨमा षडयÛऽ 
     कसल भǒवंयवाणी बोल भन ×यो परमँ वै े े े े रबाट हो वा 
होइन अथा[त ठȤक ǒक बठȤक भनर छे े ुʫाउनपनȶ नीǓत यǓम[या ु
१८:१-१०मा कसरȣ खलाएको छु ? हन[होस े ु ् "1 यǓम[याकहा ँ
आएको परमूभकोु  वचन यहȣ हो: 2 "तल कमालकोु े  घरमा जाऊ, 
र × यहाँ म Ǔतमीलाई मरोे  सÛ देश Ǒदनछ।े ु ＂ 3 यसलै े म तल 
कमालकोु े  घरमा गए।ँ × यहाँ × यसले आÝ नो चÈ कामा कहȣे  
बनाइरहकोे  मलै े दखɅ।े  4 तर × यसले बनाइरहकोे  माटोको भाँड़ो 
× यसका हातमा ǓबǓमयो, यसकारण कमाललु े े आफलाईू  मन 
परअनसारे ु  अकȾ भाँड़ो बनायो। 5 तब परमूभकोु  यो वचन 
मकहाँ आयो: 6 "हे इॐाएलको घराना, यस कमाललु े े गरझɆे  के म 
Ǔतमीलाई पǓन गन[ सिÈ दन ँर? परमूभ ुभÛ नहुÛ छु । "हे इॐाएलको 
घराना, कमालकोु े  हातमा माटो भएझɆ Ǔतमी पǓन मरोे  हातमा छौ। 
7 यǑद कनु  ै बलाे  कनु  ै जाǓत अथवा कनु  ै राÏ यको ǒवषयमा 
× यसलाई उखǓलǑदÛ छे ु , तोǓड़ǑदÛ छु र सव[नाश गǐरǑदÛ छु भनी मलेै 
भनकोे  छु भन,े 8 र यǑद मलेै चताउनीे  Ǒदएको जाǓतले आÝ नो 
खराबीदिखे  पǓछतो गâ यो भन,े मलै े सोचकोे  ǒवपिƣ × यसमाǓथ 
ã याउनदिखे  म मरोे  मन बɮ लनछ।े ु  9 अǓन यǑद कनु  ैजाǓत अथवा 
कनु  ैराÏ यको ǒवषयमा म × यसलाई बनाउनछुे र खड़ा गनȶछु भनी 
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कनु  ैसमयमा मलेै घोषणा गरकोे  छु भन,े 10 र × यसले मरोे  कराु  
नसनरु े  मरोे  Ǻिं टमा खराबी गâ यो र मरोे  आ£ापालन गरने  
भनदिखे े , × यसलाई असल गनȶ मरोे  ǒवचारमाǓथ फǐरे  म ǒवचार 
गनȶछ।ु "  
    माǓथका पदहǾमा क Ǔनणा[यक अÚयाि×मक नीǓतहǾ े
उãलख गरका छने े ?् 

माǓनसहǾ जǓतसक पǓतत वा दƴ भएतापǓन ǓतनीहǾलाई ु ुै
पँ चाताप गनȶ अवसर परमँ वे रले अझ Ǒदन चाहनभुएको Ǔथयो। 
परमँ वे रल ूदान गन[भएको उहाँको अनमहलाई ःवीकार े ु ु
गनȶहǾूǓत उहाँको सदाशयता हामी ती पदहǾमा पाउछɊ। ती ँ
इॐाएलȣ जनहǾल जǓतसक पाप गरतापǓन ×यसबाट फरʞ े ेु ै
फǒक[ न अवसर ǓतनीहǾल पाइरहका Ǔथए।े े े  
    कन शत[मा धर भǒवंयवाणीहǾ उÍचारण गु ् े ै रका Ǔथए े
भनर माǓथका पदहǾल खलाएका छने े ु : माǓनसहǾको दƴताको ु
कारण ूायजसो ǓतनीहǾल सजाय पाउछन। तर यǑद े ँ ँ ्
माǓनसहǾल पछताव गरर फकȶ  उहाँल ǑदÛछ भǏे सजाय नǑदन े े ेु ु ँ
सÈछ। यथाथ[मा भǏे हो भन माǓनस दे :ुख पाउन वा नपाउन े े
अवःथा उसक आ×मǓनण[यमा भरपछ[ भै नर बाइबलल दखाउन े े े
खोजको पाइÛछ। आफल ूःतत गन[भएको शत[मा परमँ वे े ेू ु ु र ǒकन 
ǓबचǓलत हनहनछ रु ुु े ? दƴ जीवनबाट पँ चाु ताप गरर फक[ न े
चाहन माǓनसहǾलाई चतावनी Ǒददा यǑद पछताव गरर ǓतनीहǾ े े ेँ ु
परमँ वे रको माग[मा फǐर फकȶ  भन क उहाँल फǐर सजाय े े े े े ँ
ǑदनहÛछु ु  होला र? ×यस अवःथामा उहाँल ǓतनीहǾलाई सजाय े ँ
ǑदनहǏ। ×यो कबल माǓथका पदहǾल उघाǐरǑदएका छन।ु ु ्ु े  
    परमँ वे रको आवाज भएर यǓम[याल बोãदा उनको ǒवǽƨमा े
माǓनसहǾको आबमक ूǓतǒबया कःतो Ǔथयो र ǓतनीहǾल े
उनलाई ज गन[ गइरहका थीए सो ठȤक Ǔथयो भनर Ǔते े ेै नीहǾल े
Ǔबँ वास गन[पनȶ कारण क Ǔथयोु े ? यǓम[याको काǽणीक मानव 
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ूǓतǒबया कःतो Ǔथयो? हन[होस यǓम[या े ु ् १८:१८-२३ "18 
ǓतनीहǾले भन,े "आऔ,ं हामीहǾ यǓम[याको ǒवǽƨमा षɬ यÛ ऽ रचɋ, 
ǒकनǒक न त पजाहारȣलू े Ǔसकाएको å यवः था नं ट हनछु े , न 
बǒƨमानु  ् पǽुषको सã लाह, न अगमवƠाबाट Ǒदइएको वचन 
हराउनछ।े  यसलै े आऔ,ं हामीहǾ कराƮाराु  × यसलाई आबमण 
गरɋ, र × यसको कनु  ैपǓन करामाु  Ú यान नǑदऔ।ं＂19 हे परमूभ,ु 
मराे  कराु  Ú यानǓसत सÛ नु हुोस ्, मलाई दोष लाउनहǾले े के भǓनरहकाे  
छन ् सÛ नु हुोस ्! 20 के भलाइको सʣामा खराबी गǐरÛ छ?      तर 
मराे  ǒवरोधीहǾले मरोे  ूाणको लाǓग एउटा खाड़ल खनकाे  छन ्। 
तपाɃको बोध ǓतनीहǾदिखे  पर हटाउनलाई ǓतनीहǾका प¢मा 
कराु  गन[ म तपाɃको सामÛ नु  े खड़ा भए,ँ सो सà झनहोसु  ्। 21 
यसलै े ǓतनीहǾका छोराछोरȣहǾलाई अǓनकालको गाँसमा 
हाǓलǑदनहोसु  ्, ǓतनीहǾलाई तरवारको धारमा सिà पु Ǒदनहोसु  ्। 
ǓतनीहǾका प× नीहǾ Ǔनवश[ं  र ǒवधवा होऊन ्, ǓतनीहǾका माǓनसहǾ 
म× यृ मुा पǾन ्, ǓतनीहǾका जवानहǾ लड़ाइमाँ  तरवारले माǐरऊन ्। 
22 तपाɃले ǓतनीहǾमाǓथ एÈ काǓस आबमण गनȶहǾ ã याउनहदाु ुँ  
ǓतनीहǾका घरहǾदिखे  ǽवाबासीको सोर सǓनओसु  ्। ǒकनǒक 
ǓतनीहǾले मलाई पबनका लाǓग खाड़ल खनकाे  छन ्, र मराे  
खʣाकाु  लाǓग पासो लकाएरु  थापकाे  छन ्। 23 तर हे परमूभ,ु 
मलाई मान[ ǓतनीहǾले गरकाे  सबै षɬ यÛ ऽ तपाɃलाई जाहरे ै छ। 
ǓतनीहǾका अपराधहǾ ¢मा नगन[होसु  ्, अथवा ǓतनीहǾका पाप 
तपाɃको Ǻिं टदिखे  नहटाउनहोसु  ्। तपाɃको सामÛ नु  े ǓतनीहǾ 
परािजत होऊन ्, तपाɃको बोधको समयमा ǓतनीहǾǓसत उिचत 
å यवहार गन[होसु  ्।"   
    "हामी धम[को र¢ा गछɠ वा åयवःथाका िश¢ा तथा 
Ǒद¢ाहǾलाई सरि¢त राÉ नु  चाहÛछɊ", "बǒƨमानहǾु का 
सरसãलाहलाई हामी कदर गǐरन रहÛछɊै " र "अगमवƠाहǾका 
वचनहǾलाई सरि¢त राÉ नु  चाहÛछɊ" भनर धम[का खोल ओÕन े े
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जनसमदायल यǓम[यालाई अपराधी ठहâ याु े एर आबमण गदा[ उनको 
ǿदय कःतो ǓबचǓलतमा परका होलान सो हामील बÐन जǽरȣ े े् ु ु
छ। माǓनसको ǿदयल आफल आफलाे ेू ू ई न धोका Ǒदन खालको ै े
हÛछ भǏे ÏवलÛत उदाहरण ×यसमा हामी पाउछɊ।ु ँ  
     परमँ वे रको नाउमा हामील ज गछɠ ×यसूǓत हामी ǒकन ँ े े
एकदम होिशयारȣ हनपछ[ु ु ?  
 
उपसहारं : 
थप जानकारȣ: माǓनसहǾल आÝनो दƴ काम रोकर उिचत े ेु
माग[मा ǒहÔन परमँ वँ े रल गन[भएको आअ वाे ु न यǓम[या 
१८:११-१७मा पाउछɊ  ँ "11 "यसकारणै  अब यहदाकाू  
माǓनसहǾ र यǾशलममाे  बः नेहǾलाई भन ्, "परमूभ ु यहȣ 
भÛ नहुÛ छु : हरे , म ǓतमीहǾका ǒवǽƨमा सव[नाश तयार गǐररहछे ु , र 
ǓतमीहǾका ǒवǽƨमा एउटा यिƠु  रिचरहछ।े ु  यसलै े ǓतमीहǾ 
हरके  आÝ नो-आÝ नो दं टु  माग[बाट फक[ , र ǓतमीहǾका चाल र 
कामहǾ सधारु ＇। 12 तर ǓतनीहǾले त यः तो जवाफ Ǒदनछने  ्, 
"× यसो गन[ ुå यथ[ छ। हामी त आÝ नै यिƠअनसारु ु  ǒहɬँ  नछɋे , हामी 
हरके  आÝ नै दं टु  ǿदयको हठअनसारु  चã नेछɋ＇।＂ 13 
यसकारण परमूभ ु यसो भÛ नहुÛ छु : "जाǓत-जाǓतहǾकहा ँ गएर 
सोध, यः तो करोु  कसले सनकोु े  छ?  कमारȣु  इॐाएलले अǓत 
घिणतृ  काम गरकȧे  छ। 14 के लबनानकोे  ǒहउँ कǒहले × यसको 
पहराको भीरबाट हराउछँ  र? के × यसको टाढ़ा महानबाटु  बगरे 
आउने िचसो पानी कǒहले रोǒकÛ छ र?   15 तरै पǓन मरोे  
ूजाले त मलाई ǓबǓस[सककोे  छ, ǓतनीहǾ बकामकाे  मǓत[हǾलाईू  
धपू  बाã छन ्, जसले ǓतनीहǾलाई आÝ ना माग[मा र परानाु  
बाटाहǾमा ठसे  खान लगाएका छन ्, र ǓतनीहǾलाई पÈ कȧ 
सड़कमा होइन तर गोरटोǓतरे  ǒहड़ाएकाँ  छन ्। 16 ǓतनीहǾको 
दशे  उजाड़ पाǐरनछे, र सदासव[दा Ǔगã लाको पाऽ हनछ।ु े  × यसबाट 
ǒहɬँ  ने सबै तस[नछने  ्, र टाउको हã लाउनछने  ्। 17 पवȸयू  
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बतासझɆ ǓतनीहǾका शऽहǾकाु  सामÛ नु े म ǓतनीहǾलाई 
ǓततरǓबतर पाǐरǑदनछ।े ु  ǓतनीहǾका सव[नाशको Ǒदनमा म 
ǓतनीहǾलाई मरोे  मखु होइन, तर मरोे  पीठ 
फका[इǑदनछ।े ु ＂ू×यक माǓनस आÝनोे  आÝनो पाप र दƴ ु
ǒबयाकलापबाट फकȶ र सधाǐरएको जीवन Ǔबताऊ भǏे ु
परमँ वे रको आƾानलाई माǓनसहǾल सÛदनन र आÝन दƴ पापी े ु ् ुै ै
हठȤमा ǒहÔनछन भǏे करो परमँ वँ े े् ु रलाई थाहा Ǔथयो। (पद 
११,१२)। परमँ वे रका चतावनीहǾलाई अव£ा गरको कारण े े
ǓतनीहǾलाई उहाँल क गन[हनछ भनर उहाँल आÝनोे े े े ेु ु  Ǔनण[य 
सनाउनभएको Ǔथयो। हामीहǾल गनȶ आ×मǓनण[यलाई परमँ वु ु े े रल े
सरासर हःत¢ेप गन[हǏ र हाॆ आ×मǓनण[यको कारण हामीहǾको ु ु ै
अवःथा क हनछ भǏे करो परमँ वे े ेु ु रलाई थाहा भएको हÛछ भनर ु े
उपरोƠ पद तथा बाइबलमा धर ठाउहǾमा उãलख गǐरएका े ेै ँ
छन। हाॆो्  आ×म Ǔनण[य गनȶ ःवतÛऽ वा ःवǒववक ूयोग गनȶ े
अǓधकार अनसार न हामील नǓतजा भोÊनपनȶ नीǓतल गदा[ ु ुै े े
परमँ वे रलाई हाॆो दग[तीको दोष Ǒदन मनाǓसव छन। यǑद ु े ै
परमँ वे रको आ£ा पालन गनȶ ःवतÛऽता नभएको भए वा भाÊयको 
खल भनर हामील हात बाँÚनपरकोे े े ेु  भए दƴ कामबाट हामीलाई ु
फक[  भǏे उहाँको िजǒकरको अथ[ क हÛछ रे ु ? यǑद 
माǓनसहǾलाई परमँ वे रको आ£ाको पालन गनȶ ःवतÛऽता 
नभएको भए उहाँल ǓतनीहǾलाई सजाय Ǒदनको जायजता क छ े ेँ ु
र? तर एउटा करो ःपƴ छु , माǓनसहǾल आफहǾल गनȶ े ेू
आ×मǓनण[यको नǓतजाहǾ के हनछ भǏे कराचाहȣ परमँ वु े ेु U रलाई 
ʬाʞ थाहा छ। अझ ×यस सÛदभ[मा Ǔनणा[यक स×य त åयवःथा ै
३१:१५-२२मा हामी पाउछɊ ँ "15 तब परमूभ ुपालमा एउटा 
बादलको खामोमा दखाे  पन[भयोु , र × यो बादल पालको ढोकामाǓथ 
िः थर भयो। 16 अǓन परमूभलेु मोशालाई भÛ नभुयो, "Ǔतॆा 
ǒपता-पखा[हǾजः तु ै Ǔतमी मन[ लागकोे  छौ। Ǔतमी मरपǓछे  ǓतनीहǾ 
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ूवशे  गनȶ दशमाे  पगरु े  यी माǓनसहǾले चाँड़ै ǒवदशीे  दवताहǾसगे ँ  
लाǓग आि× मक å यǓभचारझɆ गनȶछन ्। मलाई × यागरे मलै े 
ǓतनीहǾसगँ  बाँधकोे  मरोे  करार ǓतनीहǾले तोɬ नछने  ्। 17 × यस 
Ǒदन मेरो बोध ǓतनीहǾमाǓथ दÛ कनछे र म ǓतनीहǾलाई 
× याÊ नछुे, र आÝ नो मखु ǓतनीहǾबाट लकाउनछु ुे  र ǓतनीहǾ नं ट 
हनछनु े  ्। धरे ै आपत ्ǒवपɮ हǾ र कǑठनाइहǾ ǓतनीहǾमाǓथ 
आइपनȶछन ्। तब × यस Ǒदन ǓतनीहǾले भÛ नेछन ्, "हाॆा परमँ वे र 
हाॆा बीचमा नभएर नै हामीमाǓथ यः ता ǒवपिƣहǾ आएका 
होइनन ् र? " 18 अÛ य दवताहǾǓतरे  लागरे ǓतनीहǾले गरकाे  
सबै खराबीले गदा[ × यस Ǒदन म Ǔनँ चय नै आÝ नो मखु 
लकाउनछ।ु ुे  19 "यसकारण अब ǓतमीहǾले आÝ नै लाǓग यो 
भजन लखरे े  इॐाएलȣहǾलाई Ǔसकाओ र ǓतनीहǾलाई गाउन 
लगाओ। ǓतनीहǾका ǒवǽƨमा यो भजन मरोे  Ǔनिà त एउटा 
गवाहȣ होस ्। 20 ǓतनीहǾका ǒपता-पखा[लाईु  शपथ खाएर Ǒदने 
ूǓत£ा गरकोे , दधू  र मह बÊ ने दशमाे  मलै े ǓतनीहǾलाई 
पâ याु एपǓछ, ǓतनीहǾ खाई-ǒपई मोटाएर अÛ य दवताहǾǓतरे  
लाÊ नेछन ् र ǒयनीहǾलाई पÏ नु ेछन ्, अǓन मलाई Ǔतरः कार गररे  
मेरो करार उã लǎन गनȶछन ्। 21 धरे ै आपत ्-ǒवपत ् र 
कǑठनाइहǾ ǓतनीहǾमाǓथ आएपǓछ यो भजन ǓतनीहǾका 
ǒवǽƨमा गवाहझɆ हनछु े , ǒकनǒक × यो ǓतनीहǾका सÛ तानहǾले 
कǒहã यै Ǔबस[नछनने ै  ्। ǓतनीहǾलाई ूǓत£ामा ǑदÛ छु भनकोे  दशमाे  
पâ याु उन अिघ नै मलै े ǓतनीहǾका मनको अǓभूाय बिझसककोु े  
छ।ु ＂ 22 तब मोशाले × यसै Ǒदन यो भजन लखरे े  
इॐाएलȣहǾलाई Ǔसकाए।" हामील पाएको ःवǒववकको ःवतÛऽता े े
अनसार हामील Ǔनण[य गदा[ हामील कःतो नǓतजा हामील भोÊनछɊ ु े े े े
भǏे परमँ वे रको अǓमम £ान उपरोƠ पदहǾबाट न ूमािणत ै
गरर दे ेखाइएको छ तर उहाँको £ानल गदा[ हामीहǾको े
ःवतÛऽताको अǓधकारलाई परमँ वे रल कãचनभयो भǏे हदन।े ु ु ु ुँ ै  
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िचÛतनमनन: 
अ.  कǓतपय माǓनसहǾल भÛदछने ,् "यी कामहǾ म 

गदȷछ ǒकनभन परमँ वु े े रल मलाई अâ हाे उनभयोु ।" 
यःतो भǏे ूविƣ कःको नहोला रृ ? परमँ वे रल े
अगवाई गन[हÛछ भǏ े करा हामीलाई यǒकन ु ुु
भएतापǓन माǓनसहǾल åयिƠगरका ×यस खालको े े
भावना ठȤक छ ǒक छन भनर हामील कसरȣ ै े े
जोÉ ने? 

 
आ.  यǓम[याल भन े े "परमँ वे रको वचन मरा हाडहǾमा े

आगो जःत दनदन बǓलरहको छ।ै े " ×यस खालको 
परमँ वे रको ूÏवǓलत Ïवाला हामीहǾमा कसरȣ 
जलाइरहने? 

 
इ.  हामीहǾको जीवनमा पनजा[गरण र सधार ãयाउन ु ु

हामीहǾल क क गन[पछ[ भनर यस अÚयायमा े े े ेु
उãलिखत कन कन पदहǾल हामीलाई े ेु ् ु ्
Ǔसकाउदछँ ? पनजा[गरणको Ǔनिàत हामीहǾल ु े
हामीहǾको पापको बारमा पǒहचान गन[ ǒकन े ु
जǽरȣ छ? बस र ×यसल ूदान गरु े ेको आशा न ै
हामीहǾको पनजागरणको कÛिǒवÛद ǒकन ु ुे
हनपछ[ु ु ? 
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